’ PRUEBA DE EVALUACION DE BACHILLERATO PARA EL

ACCESO A LA UNIVERSIDAD Y PRUEBAS DE ADMISION GRIEGO I
ANDALUCIA, CEUTA, MELILLA y CENTROS en MARRUECOS
CURSO 2023-2024

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION

BLOQUE A (TEXTOS A TRADUCIR)

La traduccion se valorara hasta un maximo de cinco (5) puntos y no se debera limitar a una mera

resolucion de problemas morfoldgicos o sintacticos, sino que se tendran en cuenta la comprension global
del texto y la coherencia expresiva en el vertido a la lengua castellana actual. Para alcanzar los cinco (5)
puntos el alumnado debera traducir correctamente el texto completo. No obstante, podréa obtener un nimero
inferior de puntos en funcion de la cantidad de texto correctamente traducido.

BLOQUE B (CUESTIONES)

1.

La cuestion relativa a las etimologias se calificara hasta un maximo de un (1) punto. Se valorara
con 0,25 puntos cada uno de los derivados correctos.

El analisis morfologico se valorarad hasta un maximo de 0,5 puntos si se analizan (es decir, si se
dicen los accidentes gramaticales de la palabra: caso, género namero, en el caso de las palabras
nominales, o0 persona, numero, tiempo, modo y voz, en el caso de las palabras verbales) y se
enuncian correctamente las palabras sefialadas. Se podrad alcanzar una puntuacion menor en
funcién de aciertos parciales.

El andlisis sintactico se valorara hasta un maximo de 0,5 puntos si se sefialan correctamente las
funciones sintacticas de todas las palabras. Se podra alcanzar una puntuacién menor en funcién de
aciertos parciales.

La cuestion de desarrollo del tema de literatura se valorard hasta un maximo de 2,5 puntos. Se
tendrd en cuenta, ademéas de la exactitud en los contenidos, la correccion de la redaccion, la
coherencia expresiva, la riqueza en el vocabulario y la correccion gramatical y ortogréafica.

La pregunta semiabierta de literatura se valorara con 0,5 puntos si se responde correctamente.



